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ECANE Charging Case Type-C Cable
Para melhor experiéncia aponte a
cémera Wé";[]‘;g:c?%z@f baixar Nota: As imagens neste manual sdo apenas para referéncia e
pieatve podem variar do produto real. Consulte o produto real para obter
preciséo.
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Garantia

Pogo Pins
Periodo de garantia
03(trés) meses apos a compra deste item ( Consultar seu
vendedor local para mais detalhes)
Sound Hole  geryico gratuito:
Quaisquer defeitos causados por questdes de qualidade
ocorram dentro do periodo de garantia, e sua compra
tenha sido em nosso site oficial, acesse o QRCODE
abaixo para servigo de troca gratis

Bass Hole

Touch Panel
LED@
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Charging Type-C EEEEE
Case LED Cable p %ﬁ; Aponte a camera no QRCODE ao lado para
35 000.H af:essar o formulario dg garantia. Ou acesse
Ligar: Retire os fones de ouvido do estojo ou toque e segure %34z | direto em: http://garantias.qey.com.br
ambos os painéis por 1,5 segundos. [Ofiiog

Desligar: Cologue os fones de volta no estojo.
lAtender‘/Encerrar chamada: Toque duas vezes no painel de
oque

Rejeitar chamada: Pressione e segure o painel de toque por
cerca de 1,5 segundos

Faixa anterior: Pressione e segure o painel de toque do fone
esquerdo por cerca de 1,5 segundos

Préxima faixa: Pressione e segure o painel de toque do fone
direito por cerca de 1,5 segundos.

Assistente de voz: Toque trés vezes no painel de toque do
fone esquerdo.

O senvigo de troca gratuita ndo serd aceito nas seguintes
circunstancias:

1. Danos causados por desmontagem n&o autorizada

2. Defeitos ou danos fisicos causados por vazamento ou
queda

3. Danos por forga maior. Supondo que seu item esteja
Reproduzir/Pausar: Toque duas vezes no painel de toque. dentro Ade qualquer danos ou defeitos, excgto as
Baixa laténcia: Toque trés vezes no painel de toque do fone cireunstancias acima, por favor, devolva pera nds para
direito reparo gratuito.
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Pareamento

Pareamento Inicial:

‘.Retire ambos os fones de ouvido, remova o filme protetor de cada
um e coloque-os de volta no estojo de carregamento.

2 Retire os dois fones novamente.

3.No celular, procure e selecione "QCY Crossky GTR2" para parear.

*Os fones ligardo automaticamente. Caso isso néo acontega, recarregue-os e tente
novamente.

Peel Off the
Peel Off the Protective Film

Protective Film

Declaragdo FCC

Este equipamento foi testado e esté em conformidade com os limites
para um dispositivo digital Classe B, de acordo com a Parte 15 das
Normas da FCC. Esses limites s&o projetados para fornecer protegéo
razoadvel contra interferéncia prejudicial em uma instalagdo
residencial. Este equipamento pode irradiar energia de radiofrequén-
cia, se nao for instalado e utilizado de acordo com as instrugbes, e
pode causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio. No
entanto, ndo ha garantia de que ndo ocorreré interferéncia em uma
determinada instalag&o. Se este equipamento causar interferéncia
prejudicial & recepgéo de réadio ou televisdo, o que pode ser
determinado ligando e desligando o equipamento, o usuario &
encorajado a tentar corrigir a interferéncia por meio de uma ou mais
das seguintes medidas:

- Reoriente ou reposicione a antena receptora.
- Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.
- Conecte o equipamento em uma tomada com um circuito
diferente ao qual o receptor est4 conectado.
- Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente
para

ajuda.

Este dispositivo estd em conformidade com a segdo 15 das
Regras da FCC. Esta sujeito as duas condigbes seguintes:

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e (2)
este dispositivo esta sujeito a qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncias que podem causar agesindesejada.

Alteragdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela
parte responsavel pela conformidade pode anular a autoridade
do usudrio para operar o equipamento.

Conexao Multi-Ponto

Passos para Conexdo com Muiltiplos Dispositivos:

1.Ligue os fones de ouvido para iniciar o pareamento. Apés conectar ao
Dispositivo A, desligue o Bluetooth no Dispositivo A. Os fones de ouvido
entrardo novamente no modo de pareamento.

2 Ative o Bluetooth no Dispositivo B e selecione "QCY Crossky GTR2" para
parear.

3.No Dispositivo A, ative o Bluetooth novamente e clique no nome dos
fones j& pareados para concluir a conexao com multiplos dispositivos.

Configuragao de Fabrica

Limpando Regi de P 1o (1 &
Coloque os fones no estojo de carregamento, abra a tampa e
pressione e segure o painel de toque dos fones por 5 segundos. Os
fones piscardo na cor branca 5 vezes, indicando que o reset foi
concluido.

“Apts o reset de fdbrica, siga © método de pareamenta inicial para conectar @ usar narmaimente.

Seguranga

1.Leia atentamente e guarde este manual antes de usar o produto.
2.Caso o produto n&o seja usado por um periodo prolongado (mais
de 2 semanas), recarregue-o.

3.Utilize apenas carregadores fabricados por empresas confiaveis e
certificados por autoridades de seguranga nacionais.

4.Se o seu celular n&o detectar os fones Bluetooth, entre novamente
no modo de pareamento ou faga um reset de fébrica nos fones. Se
houver um erro no sistema do celular, feche e reabra o Bluetooth no
celular ou reinicie o aparelho

5.Ndo desmonte ou modifique a bateria, insira objetos estranhos,
exponha-a a altas temperaturas ou mergulhe-a em agua ou outros
liquidos. Isso pode causar vazamentos, superaguecimento, ignicdo
ou exploséo. A substituido da bateria deve ser feita somente pelo
fabricante.

6.Ndo deixe cair, amasse ou perfure a bateria. Evite pressiona-la
excessivamente, pois isso pode causar curtos-circuitos internos e
superaguecimento.

7.Néo desmonte ou modifique os fones de ouvido por nenhum
motivo, pois isso pode causar incéndios, falhas eletrénicas ou danos
permanentes ao produto

8.Ndo exponha o produto a temperaturas extremamente baixas ou
altas (abaixo de 0°C ou acima de 45°C)

9.N&o direcione a luz indicadora do produto para os olhos de
criangas ou animais

10.N&o use o produto durante tempestades, pois isso pode causar
funcionamento anormal e aumentar o risco de choque elétrico.
11.N&o utilize dleo ou outros liquidos voléteis para limpar o produto.
12 Evite usar este dispositivo por longos periodos e em volume alto,
pois isso pode causar danos a audigao.

Como Usar

@ @ ®
1.Deslize o fone de ouvido suavemente pela parte superior do
I6bulo da orelha, fixando-o atrés da orelha
2 Apos colocar os fones, faga pequenos ajustes girando-os para

encontrar uma posigéo confortavel e segura.

is0 incorreto dos fones pode afetar tanto as ¢
erentes graus

Carregamento dos Fones de Ouvido

-Durante o carregamento: A luz vermelha permanece acesa
-Totalmente carregados: A luz branca permanece acesa por 10
segundos.

Carregamento do Estojo de Carregamento
-Durante o carregamento: A luz branca pisca
-Totalmente carregado: A luz branca permanece acesa.

Status da Bateria do Estojo de Carregamento

«-Bateria suficiente: Quando os fones est&o no estojo, a luz branca
permanece acesa por 3 segundos antes de se apagar.

-Bateria baixa: Quando os fones estdo no estojo, a luz branca
pisca por 3 segundos antes de se apagar.

Website: www.cicy.com.br

Manufacturer: Dongguan Hele Electronics Co., Ltd
Address: No. 325 Yuehui Rd. Daojiao Town Dongguan City
Guangdong Province China

Notice: Essa marcacao indica que este produto ndo deve ser

descartado junto com outros residuos domésticos na
E Unido Europeia. Para evitar possiveis danos ao meio

ambiente ou a salde humana decorrentes do
_— descarte inadequado, recicle-o de forma responséavel
para promover o reaproveitamento sustentével dos
recursos materiais. Para devolver o seu dispositivo
usado, utilize os sistemas de coleta e retorno ou entre
em contato com o revendedor onde o produto foi
adquirido. Eles podem encaminhar este produto para
uma reciclagem ambientalmente segura.

RoHS

Madein China
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